Viaschmascning

Benutzerhandbuch

the possibilities

Vielen Dank, dass Sie sich flr dieses Gerat von
Samsung entschieden haben.

Flr zusatzliche Service-Informationen, registrieren
Sie Ihr Gerat unter

Www.samsung.com/register
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—Unktionen Inrer neuen

VWaschmaschine von Samsung

Mit dieser neuen Maschine macht Wasche waschen richtig Spal3. lhre neue
Samsung Waschmaschine hat eine sehr gro3e Waschkapazitat und ist besonders
effizient und sparsam.

¢ Flecken-Programm

lhre Samsung Waschmaschine verflgt Uber ein Waschprogramm, mit dem Flecken
besonders effizient entfernt werden und die Wasche grindlich gespult wird.

e Kindersicherung

Mit der Kindersicherung wird dafiir gesorgt, dass keine neugierigen Kinderhande in die
Trommel der Waschmaschine greifen.

Die Sicherheitsfunktion stellt sicher, dass Ihre Kinder nicht mit dem Gerat spielen und dabei in
den Waschvorgang eingreifen. Zudem werden Sie gewarnt, wenn sie auslost.

e Programmendevorwahl

Sie kédnnen den Start eines Waschprogramms in Schritten von 1 Stunde um maximal 19
Stunden verzdgern. Das verbessert die Nutzungsmaoglichkeiten fur Ihre Waschmaschine,
insbesondere, wenn Sie das Haus verlassen mussen.

e Kurzprogramm

Keine Zeit? Mit dem Kurzprogramm von weniger als 15 Minuten Dauer haben Sie die Wasche
schnell erledigt.

Dieses Waschprogramm dauert nur 15 Minuten und ist bestens geeignet, wenn Sie nur wenig
Zeit fur den Haushalt haben. Mit diesem Waschgang sind Ihre Lieblingssachen schon in 15
Minuten wieder sauber.

e Handwasche

Die besondere Pflege ergibt sich aus der Wahl der am besten geeigneten Temperatur, den
sanften Waschbewegungen und der Verwendung der richtigen Wassermenge.

e GroBe Tur6éffnung

Durch die groBe Turéffnung, kénnen Sie lhre Wasche ganz bequem in die Trommel einlegen
und wieder herausnehmen. Das gilt besonders fir groBe Waschestlcke wie Bettwasche,
Handttcher usw.

Dieses Handbuch enthélt wichtige Informationen bezuglich des Anschlusses, der Verwendung
und der Pflege lhrer neuen Samsung- Waschmaschine. Lesen Sie die darin enthaltene
Beschreibung des Bedienfelds, die Anweisungen zur Bedienung der Waschmaschine und

die Tipps, wie Sie dFunktionen optimal nutzen kénnen. Im Abschnitt ,,Fehlersuche und
Fehlercodes” auf Seite 33 erfahren Sie, was zu tun ist, wenn es doch einmal zu einer Stérung
Ihrer neuen Waschmaschine kommt.

2_ Funktionen lhrer neuen Waschmaschine von Samsung
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Wir freuen uns, dass Sie sich fUr eine neue Waschmaschine von Samsung
entschieden haben. Dieses Handbuch enthalt wichtige Informationen beztglich des
Anschlusses, der Verwendung und der Pflege Inres neuen Geréts. Lassen Sie sich
bitte etwas Zeit, um dieses Handbuch zu lesen, denn nur so kdnnen Sie die vielen
Vorteile und Funktionen Ihrer Waschmaschine voll nutzen.

WICHTIGE INFORMATIONEN ZU DEN SICHERHEITSHINWEISEN

Bitte lesen Sie dieses Handbuch grindlich durch, damit sichergestellt ist, dass Sie die umfangreichen Merkmale
und Funktionen Ihres neuen Gerats sicher und effizient einsetzen konnen. Bewahren Sie das Handbuch an
einem sicheren Platz in der Nahe des Gerats auf, damit Sie auch in Zukunft schnell darauf zurtickgreifen kénnen.
Verwenden Sie das Gerat nur zu den in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Zwecken.

Die Warnungen und wichtigen Sicherheitshinweise decken nicht alle denkbaren Umsténde und Situationen
ab. Lassen Sie den gesunden Menschenverstand, Vorsicht und die notwendige Sorgfalt nicht auBer Acht,
wenn Sie lhre Waschmaschine installieren, warten und einsetzen.

Da die folgenden Hinweise zum Betrieb flr verschiedene Modelle gelten, kdnnen die Eigenschaften lhrer
Waschmaschine sich leicht von den in diesem Handbuch beschriebenen unterscheiden, und es kann sein,
dass nicht alle Warnhinweise zutreffen. Bei Fragen oder Problemen wenden Sie sich an den Kundendienst
oder holen Sie sich Hilfe und Informationen online unter www.samsung.com.

WICHTIGE SYMBOLE FUR SICHERHEITS- UND GEFAHRENHINWEISE

Bedeutung der Symbole und Zeichen in diesem Benutzerhandbuch:

A Gefahrliche bzw. unsichere Praktiken, die zu schweren Verletzungen,
WARNUNG Tod und/oder Sachschéden flhren kénnen.

A Geféhrliche bzw. unsichere Praktiken, die zu schweren Verletzungen
VORSICHT und/oder Sachschéaden flihren kénnen.

Um die Gefahr von Branden und Explosionen, elektrischem Schlag und
anderen Verletzungen beim Einsatz Ihrer Waschmaschine zu vermindern,
VORSICHT beachten Sie folgende Sicherheitsregeln:

>

NICHT ausfihren.

NICHT demontieren.

)7

NICHT berthren.

0=

Befolgen Sie die Anweisungen genau.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Stellen Sie sicher, dass das Geréat geerdet ist.

Bitten Sie den Kundendienst um Hilfe.

SIS GleRies

Hinweis

Die folgenden Warnhinweise sollen Sie und andere vor Verletzungen schiitzen.

Bitte halten Sie sich genau an diese Hinweise.

Lesen Sie diesen Abschnitt aufmerksam durch, und bewahren Sie ihn an einem sicheren
Ort auf, so dass Sie die Informationen spéter schnell wiederfinden.

Sicherheitsinformationen _3
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Lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig, bevor Sie dieses Gerat verwenden

Wie bei allen mit Strom betriebenen Geraten mit beweglichen Bauteilen besteht ein
potenzielles Risiko beim Betrieb. Um dieses Gerét sicher einsetzen zu kénnen, missen Sie
sich mit den Bedienungsablaufen vertraut machen und bei der Verwendung Vorsicht walten
lassen.

Erlauben Sie nicht, dass Kinder (oder Haustiere) auf oder in der Waschmaschine spielen.
Die Tur der Waschmaschine lasst sich von innen nicht leicht 6ffnen, und Kinder kdnnen
ernsthaft verletzt werden, wenn sie im Innern eingeschlossen sind.

Dieses Gerat ist nicht zum Gebrauch durch Personen (auch Kinder) mit verminderten
koérperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und
Wissen bestimmt. Von dieser Regel darf nur abgewichen werden, wenn diese Personen
unter Aufsicht stehen oder durch eine fir ihre Sicherheit verantwortliche Person eine
Unterweisung zur Bedienung des Geréts erhalten haben.

WARNUNG

Kinder mussen beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerét spielen kénnen.

Falls der Stecker oder das Netzkabel beschadigt sind, miissen diese vom Hersteller oder
vom Kundendienst bzw. von einer ahnlich qualifizierten Fachkraft ausgewechselt werden,
um Gefahren zu vermeiden.

Das Gerét sollte so aufgestellt werden, dass der Netzstecker, der Wasserzulauf und die
Abflussrohre zuganglich sind.

Wenn die Waschmaschine am Gerateboden Uber Beluftungséffinungen verflgt, stellen
Sie sicher, dass diese Offnungen nicht durch Teppich oder andere Hindernisse verdeckt
werden.

Verwenden Sie nur neue Schlauche. Alte Schlauche durfen nicht wiederverwendet werden.

HINWEISE ZUM WEEE-KENNZEICHEN

Umweltfreundliche Entsorgung dieses Gerats (Elektro- und
Elektronikschrott)

(Anwendbar nur in der Europdischen Union und anderen europdischen Landern mit
separaten Sammelsystemen)

Dieses Zeichen auf dem Produkt, dem Zubehdr oder der Dokumentation gibt an, dass das
Gerat und sein elektronisches Zubehor (Ladegerat, Kopfhdrer und USB-Kabel) nach Ablauf ihrer
Gebrauchsdauer nicht tber den normalen Hausmull entsorgt werden durfen. Entsorgen Sie
dieses Geréat getrennt von anderen Abféllen, und flhren Sie es dem Recycling zu, um mdgliche
Umwelt- oder Gesundheitsschaden zu vermeiden und die nachhaltige Wiederverwertung von
Materialien zu unterstutzen.

Private Benutzer erhalten detaillierte Informationen zum ordnungsgemaBen Recycling dieser
Gegenstande bei dem Fachhandler, bei dem Sie das Geréat erworben haben oder bei den
oOrtlichen Behoérden.

Gewerbliche Benutzer wenden sich an ihren Lieferanten und tberprifen die Bedingungen Ihres
Kaufvertrags. Weder dieses Gerat noch sein elektronisches Zubehér dirfen gemeinsam mit dem
sonstigen gewerblichen MUl entsorgt werden.

4_ Sicherheitsinformationen
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WA WICHTIGE HINWEISE ZUR INSTALLATION

Die Installation dieses Gerats darf nur von entsprechend geschultem Fachpersonal
vorgenommen werden.
- Andernfalls besteht Verletzungsgefahr bzw. die Gefahr von Stromschlagen, Brand,
Explosion oder Stérungen des Gerats.

Das Gerat ist schwer, gehen Sie beim Heben also vorsichtig vor.

Verbinden Sie das Netzkabel nur mit einer Wandsteckdose mit 220-240 V~ bei 50Hz und
verwenden Sie die benutzte Steckdose nur fur dieses Gerét. Verwenden Sie auBerdem kein
Verlangerungskabel.

- Wenn Sie eine Wandsteckdose gemeinsam mit anderen Geraten benutzen (mit Hilfe
einer Steckerleiste oder eines Mehrfachsteckers) kénnen Stromschlége oder Brande
verursacht werden.

- Stellen Sie sicher, dass Netzspannung, Frequenz und Stromstarke den Angaben in
den technischen Daten des Geréts entsprechen. Andernfalls besteht die Gefahr von
Stromschlagen oder Brand. Verbinden Sie den Netzstecker fest mit der Steckdose.

Entfernen Sie Fremdstoffe wie Staub oder Wasser mit einem trockenen Tuch regelmaBig
von den Anschlussstiften des Steckers sowie den Kontaktpunkten.

- Ziehen Sie den Netzstecker heraus und reinigen Sie ihn mit einem trockenen Tuch.

- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Brand.

Verbinden Sie den Netzstecker richtig herum mit der Wandsteckdose, so dass das Kabel

zum Boden hin verlauft.

- Wenn Sie den Netzstecker anders herum mit der Wandsteckdose verbinden, kénnen die
Drahte im Innern des Kabels beschadigt werden. Dies kann Stromschlage oder einen
Brand verursachen.

Halten Sie alle Verpackungsmaterialien auBerhalb der Reichweite von Kindern, denn
Verpackungsmaterial kann fur Kinder gefahrlich sein.
- Wenn ein Kind sich eine Tute Uber den Kopf zieht, kann es ersticken.

Wenn das Gerét oder das Netzkabel bzw. der Stecker beschéadigt sind, wenden Sie sich an
den Kundendienst.

@ Dieses Gerat muss ordnungsgeman geerdet sein.

Dazu schlieBen Sie das Geréat an eine ordnungsgeman geerdete Schutzkontakt-Steckdose

an.

- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen, Brand, Explosion oder Stérungen
des Gerats.

- Verbinden Sie das Netzkabel niemals mit einer Steckdose, die nicht korrekt geerdet ist,
und vergewissern Sie sich, dass die Erdung den 6rtlichen und nationalen Vorschriften
entspricht.

@ Installieren Sie dieses Gerat nicht in der Néhe von Heizkorpern oder entflammbarem
Material.
Installieren Sie dieses Gerat weder an einem feuchten, 6ligen oder staubigen Ort, noch an
einem Platz, der direktem Sonnenlicht oder Wassereinwirkungen (Regentropfen) ausgesetzt
ist.

Installieren Sie dieses Gerat nicht an einem Ort, wo es niedrigen Temperaturen ausgesetzt
ist.
- Bei Frost konnen die Rohre platzen.
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Installieren Sie dieses Gerat nicht an einem Ort, wo Gas austreten kann.
- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Brand.

Verwenden Sie keinen Stromtrafo.
- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Brand.

Verwenden Sie niemals Netzstecker oder Netzkabel, die beschadigt sind, oder eine lose
Wandsteckdose.
- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Brand.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel oder knicken Sie es nicht zu stark.

Verdrehen und verknoten Sie das Netzkabel nicht.

Legen Sie das Netzkabel nicht Uber eine Metallkante, stellen Sie keine schweren
Gegenstéande darauf, verlegen Sie das Netzkabel nicht zwischen Objekten und schieben
Sie das Netzkabel nicht in den Raum hinter dem Gerat.

- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Brand.

Fassen Sie nicht am Netzkabel an, wenn Sie den Netzstecker herausziehen.
- Fassen Sie den Netzstecker beim Herausziehen am Stecker an.
- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Brand.

Verlegen Sie das Netzkabel und die Leitungen nicht an Stellen, an denen Sie dartber
stolpern kdnnten.

w%n BEI DER INSTALLATION BEACHTEN

Dieses Gerat muss so aufgestellt werden, dass der Netzstecker zugénglich ist.
- Dies soll sicherstellen, dass der Netzstecker im Bedarfsfall schnell herausgezogen
werden kann, um Gefahren abzuwenden.

Stellen Sie das Gerat auf einem harten und ebenen Untergrund auf, der sein Gewicht

tragen kann.

- Andernfalls besteht Verletzungsgefahr bzw. die Gefahr von starken Schwingungen,
Gerauschentwicklung und Stérungen des Gerats.

w%.GWICHTIGE HINWEISE ZUM BETRIEB

Wenn das Gerat unter Wasser geraten sollte, trennen Sie sofort die Wasser- und
Stromversorgung und wenden Sie sich an den Kundendienst.
- Trennen Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen
- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlégen .

Wenn das Gerat ungewodhnliche Gerdusche, Brandgeruch oder Rauch entwickelt, trennen
Sie sofort die Stromversorgung und wenden Sie sich an den Kundendienst.
- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschl&gen oder Brand.

Im Fall eines Gaslecks (z. B: durch Propangas, Erdgas usw.) liften Sie den Raum sofort,
ohne den Netzstecker zu beriihren. Berlhren Sie weder das Gerat noch das Netzkabel.
- Verwenden Sie keinen LUfter.

- Jeder Funke kann zu einer Explosion oder zu Brandentwicklung fihren.

Lassen Sie keine Kinder in oder auf der Waschmaschine spielen. Entfernen Sie vor der

Entsorgung des Gerats auBerdem den Turverschlusshebel der Waschmaschine.

- Wenn ein Kind in der Waschmaschine eingeschlossen ist, kann es gefangen sein und
ersticken.

6_ Sicherheitsinformationen
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Achten Sie darauf, die Verpackung am Boden der Waschmaschine (Schwamm, Styropor)
zu entfernen, ehe Sie sie verwenden.

& Waschen Sie keine mit Benzin, Kerosin, Waschbenzin, Verdinner, Alkohol oder anderen
leicht entzlindlichen oder explosiven Substanzen verunreinigten Kleidungsstlcke.
- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen, Brand oder Explosion.

Offnen Sie die Tr der Waschmaschine nicht mit Gewalt und im Betrieb (Waschen bei hoher

Temperatur/Trocknen/Schleudern).

- Das aus der Waschmaschine austretende Wasser kann zu Verbrennungen fiihren oder
bewirken, dass der Boden glatt wird.

Dies kann zu Verletzungsgefahren flhren.
- Wenn Sie die Tur mit Gewalt 6ffnen, kann dies zu Beschadigungen des Geréats oder zu
Verletzungen fuhren.

Legen Sie niemals Ihre Hande unter das Gerét.
- Andernfalls besteht Verletzungsgefahr.

BertUhren Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen
- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen.

Schalten Sie das Gerat, solange es arbeitet, nicht durch Herausziehen des Netzsteckers
aus.

- Wenn Sie den Netzstecker wieder mit der Steckdose verbinden, kann ein Funke und
somit ein Stromschlag oder Brand verursacht werden.

Lassen Sie keine Kinder oder gebrechlichen Personen ohne Aufsicht mit der
Waschmaschine umgehen. Lassen Sie Kinder nicht in das Gerat hineinklettern.
- Andernfalls besteht Verletzungsgefahr bzw. die Gefahr von Stromschléagen oder Brand.

Legen Sie niemals Ihre Hande oder Metallgegensténde unter die laufende Waschmaschine.
- Andernfalls besteht Verletzungsgefahr.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel des Gerats, wenn Sie den Netzstecker herausziehen,
sondern fassen Sie immer fest am Stecker an und ziehen Sie ihn gerade aus der Dose.

- Schaden am Kabel kénnen einen Kurzschluss, Brand und/oder Stromschlag
verursachen.

Versuchen Sie nicht selbst, das Geréat zu reparieren, auseinander zu nehmen oder zu
verandern.
- Dies kann die Garantie des Gerats auBer Kraft setzen.
Wenn das Gerét repariert oder neu installiert werden muss, wenden Sie sich an den
Kundendienst.
- Andernfalls besteht Verletzungsgefahr bzw. die Gefahr von Stromschlagen, Brand oder
Stérungen des Gerats.

Wenn ein Fremdstoff wie z. B. Wasser in das Geréat eingedrungen ist, ziehen Sie den
*J Netzstecker und wenden Sie sich an den Kundendienst.
- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Brand.

Wenn sich der Wasserzulaufschlauch am Hahn 16st und das Geréat wird Uberflutet, ziehen
Sie den Netzstecker aus der Dose.
- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Brand.

Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter, oder wenn das Gerat langere Zeit nicht genutzt
wird, aus der Dose.
- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Brand.

Sicherheitsinformationen _7
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vc%—n BEIM BETRIEB BEACHTEN

Wenn die Waschmaschine durch Fremdstoffe wie Reinigungsmittel, Schmutz,
Lebensmittelabfalle usw. verunreinigt ist, ziehen Sie den Netzstecker aus der Dose und
reinigen Sie die Waschmaschine mit einem feuchten und weichen Tuch.

- Andernfalls besteht die Gefahr von Verfarbung, Verformung, Beschadigung oder
Korrosion.

Die Frontscheibe kann durch starke Schldge beschadigt werden. Sein Sie vorsichtig, wenn
Sie die Waschmaschine verwenden.
- Wenn das Glas kaputt ist, kann dies zu Verletzungen fuhren.

Offnen Sie den Wasserhahn nach einem Ausfall der Wasserversorgung oder bei

Neuanschluss des Wasserzulaufschlauchs nur langsam.

Offnen Sie den Hahn auch nach einer langen Zeit ohne Waschen nur langsam.

- Der Luftdruck im Wasserschlauch oder im Wasserrohr kann zu Beschadigungen an
Bauteilen oder zu Wasserlecks flhren.

Wenn im Betrieb ein Problem mit dem Wasserabfluss auftritt, Uberprifen Sie, ob es ein

Problem mit dem Abfluss gibt.

- Wenn die Waschmaschine trotz Uberflutung aufgrund eines Problems mit dem Abfluss
weiter verwendet wird, kann dies aufgrund von Fehlstrdmen zu Stromschlag oder Brand
flhren.

Geben Sie die Wéasche ganz in die Waschmaschine hinein, damit sie nicht in der Geratettr

eingeklemmt wird.

- Wenn Wasche in der Tur eingeklemmt wird, kann dies zu Beschadigungen der Wasche
oder der Waschmaschine bzw. zu Wasseraustritt fihren.

Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn zugedreht ist, wenn die Waschmaschine nicht

eingesetzt wird.

- Stellen Sie sicher, dass die Schraube am Anschluss des Wasserzulaufschlauchs richtig
festgezogen ist.

- Andernfalls besteht die Gefahr von Sachschaden oder Verletzungen.

Achten Sie darauf, dass die Gummidichtung und der Glaseinsatz der vorderen Geratettr

nicht durch Fremdstoffe verunreinigt sind (z. B. Abfall, Gewebe, Haare usw.).

- Wenn Fremdstoffe in der GeratetUr eingeklemmt werden oder die Tur nicht vollsténdig
geschlossen ist, kann dies zu Wasseraustritt fihren.

Offnen Sie vor Benutzung des Gerats den Hahn und tberpriifen Sie, ob der

Wasserzulaufschlauch fest angeschlossen ist und kein Wasser austritt.

- Wenn die Schrauben oder der Anschluss des Wasserzulaufschlauchs lose sind, kann
dies zu Wasseraustritt fUhren.

Das Gerét, das Sie erworben haben, dient nur zur Verwendung im h&uslichen Bereich.

Die Verwendung fur gewerbliche Zwecke wird als Missbrauch des Produkts eingestuft.
In diesem Fall fallt das Gerat nicht mehr unter die Standardgarantie von Samsung, und
Samsung Ubernimmt keine Haftung fur Fehlfunktionen oder Schéden, die auf solchem
Missbrauch zurtickzuftihren sind.

8_ Sicherheitsinformationen
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& Stellen Sie keine Gegenstande (Wasche, brennende Kerzen, angezliindete Zigaretten,
Geschirr, Chemikalien, Metall usw.) auf das Gerat.
- Andernfalls besteht Verletzungsgefahr bzw. die Gefahr von Stromschlagen, Brand oder
Stérungen des Geréts.

Spriihen Sie kein fllichtiges Material wie z. B. Insektizide auf die Oberflache des Gerats.
- Sie sind nicht nur gefahrlich fur Ihre Gesundheit, sondern es besteht auerdem die
Gefahr von Stromschlagen, Brand oder Stérungen des Gerats.

Stellen Sie keine Gegenstéande, die ein elektromagnetisches Feld erzeugen, in die Nahe des
Geréts.

- Andernfalls besteht Verletzungsgefahr bzw. die Gefahr von Stérungen.

Da das bei einem HeiBwaschgang abflieBende Wasser heif3 ist, dirfen Sie dieses Wasser
nicht berthren.

- Andernfalls besteht Verbrennungs- oder Verletzungsgefahr.

Achten Sie beim Waschen groBer Waschestlcke wie Decken und Schlafsdcke darauf, dass

die maximale Fillmenge fir das Gerat und das verwendete Programm nicht Uberschritten

wird.

- Dies kann aufgrund tbermaBiger Vibrationen zu Verletzungen oder Schaden an der
Waschmaschine, den Wanden, dem Boden oder der Wasche flhren.

- Waschen Sie keine wasserdichten Gegenstande.

- Beachten Sie dazu unbedingt die flr das jeweilige Modell geltenden Informationen im
entsprechenden Teil des Handbuchs.

Verwenden Sie die Waschmaschine nicht, wenn der Waschmittelbehélter ausgebaut ist.

- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Verletzungen aufgrund von
Wasseraustritt.

Verwenden Sie die Waschmaschine nicht, wenn der Waschmittelbehalter nicht in das Gerat

eingesetzt ist.

- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Verletzungen aufgrund von
Wasseraustritt.

Geben Sie auBer der Wasche keinerlei Objekte (wie Schuhe oder Taschen) in die

Waschmaschine.

- Dies kann aufgrund UbermaBiger Vibrationen zu Schaden an der Waschmaschine flihren.

- Achten Sie darauf, dass sich keine Haustiere in der Waschtrommel versteckt haben
(Katzen!).

- Stecken Sie die Hand nicht in den gedffneten Waschmittelbehélter; andernfalls besteht
Verletzungsgefahr durch Einklemmen.

Drlcken Sie die Tasten nicht mit Hilfe scharfer Gegenstande wie Stifte, Messer, Fingernéagel
USW.

- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Verletzungen.

Waschen Sie keine durch Ol, Creme oder Lotion verunreinigte Wasche, wie sie sich

normalerweise in Kosmetik- und Massagepraxen findet.

- Andernfalls besteht die Gefahr der Verformung von Gummidichtungen und
Wasseraustritt.

Lassen Sie Bleichmittel und Metallobjekte wie Sicherheits- oder Haarnadeln nicht langere

Zeit in der Trommel.

- Dadurch kann die Trommel korrodieren.

- Sollte sich doch einmal Flugrost auf der Oberflache der Trommel bilden, entfernen Sie
diesen mit einem pH-neutralen Spulmittel und einem Schwamm. Verwenden Sie niemals
eine Metallbirste.
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Geben Sie kein chemisches Reinigungsmittel direkt auf die Wasche und waschen, spiilen

oder schleudern Sie keine Wasche, die mit einem chemischen Reinigungsmittel verunreinigt

ist.

- Dies kann aufgrund der Hitze zum Verdampfen des Reinigungsmittels und spontaner
Verbrennung oder Explosion flhren.

Verwenden Sie kein heiBes Wasser aus Wassererhitzern.
- Andernfalls besteht die Mdglichkeit von Stérungen der Waschmaschine.

Verwenden Sie ausschlieBlich speziell fir Waschmaschinen geeignetes Waschmittel.
- Andernfalls kann es zu Problemen mit dem Gerét, Verfarbungen, Korrosion oder
schlechten Gerlichen kommen.

Waschen Sie keine groBen Waschestlcke wie z. B. Bettwasche im Waschnetz.

- Geben Sie Strumpfe und Blstenhalter ins Waschnetz und waschen Sie sie zusammen
mit der anderen Wasche.
- Andernfalls besteht Verletzungsgefahr aufgrund tbermaBiger Vibrationen.

Verwenden Sie kein verklumptes Waschmittel.
- Wenn es sich in der Waschmaschine ansammelt, kann es zu Wasseraustritt kommen.

Wenn die Waschmaschine am Gerateboden Uber Beluftungséffnungen verflgt, stellen
Sie sicher, dass diese Offnungen nicht durch Teppich oder andere Hindernisse verdeckt
werden.

Stellen Sie vor dem Waschen sicher, dass die Taschen aller zu waschenden

Kleidungsstiicke geleert sind.

- Harte bzw. spitze Gegenstande wie Munzen, Sicherheitsnadeln, Nagel, Schrauben oder
Steine kdnnen schwere Schaden an |hrer Waschmaschine verursachen.

Waschen Sie keine Kleidung mit groBen Schnallen, Knépfen oder anderen schweren
Metallapplikationen.

w%eWICHTIGE HINWEISE ZUR REINIGUNG

& Reinigen Sie das Gerat nicht, indem Sie Wasser direkt darauf sprihen.
Verwenden Sie niemals Waschbenzin, Verdinner oder Alkohol, um das Geréat zu reinigen.

- Andernfalls kann es zu Verfarbungen, Verformungen, Schaden, Stromschlag oder Brand
kommen.

Ehe Sie das Gerat reinigen bzw. Wartungsarbeiten durchflhren, ziehen Sie den Netzstecker
des Gerats aus der Steckdose.

- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Brand.

10_ Sicherheitsinformationen
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Achten Sie darauf, dass Ihr Installateur die folgenden Hinweise sorgfaltig beachtet,
damit lhre neue Waschmaschine ordnungsgemal arbeitet und Sie keiner
Verletzungsgefahr ausgesetzt sind, wenn Sie Wasche waschen.

UBERPRUFEN DER TEILE

Packen Sie Ihre Waschmaschine vorsichtig aus und vergewissern Sie sich, dass alle nachfolgend gezeigten
Teile mitgeliefert wurden. Falls ein Transportschaden vorliegt oder Teile fehlen, setzen Sie sich bitte
umgehend mit dem Samsung Kundendienst oder Ihrem Fachhandler in Verbindung.

=2 1 Arbeitsflache
M
Waschmittelbehélter ——
Bedienfeld 9
Netzstecker
Q
Geratetir —~—
Abwasserschlauch
N\
Y
O 1 Fremdkorperfalle
StellfuBe
Abdeckung der
Trommel Fremdkérperfalle
i Notablauf
h
T lGp”
* Kunststoffabdeckungen fiir Transportsi- Kaltwasser- Schlauchfiihrun Fach fiir Fllissigwaschmittel
cherungséffnungen Zufuhrschlauch 9 (bestimmte Modelle)

* Kunststoffabdeckungen fiir Transportsicherungséffnungen: Die Anzahl der
Transportsicherungen und Abdeckungen hangt vom jeweiligen Modell ab (3 bis 5).

12_ AnschlieBen der Waschmaschine
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ANSCHLUSSVORAUSSETZUNGEN

Stromnetz und Erdung

Um unnétige Brandgefahr und das Risiko von Stromschlédgen oder Verletzungen auszuschlieBen,
muUssen die elektrischen Anschlisse und die Erdung den 6rtlichen Vorschriften und
Bestimmungen entsprechen.

Verwenden Sie fUr dieses Gerat niemals ein Verlangerungskabel.
warvone Verwenden Sie nur das Netzkabel der Waschmaschine.

N3T13LSNIT 10

Achten Sie beim Vorbereiten des Anschlusses darauf, dass die Stromversorgung folgende
Bedingungen erfUllt:

e 220-240 V~ bei 50Hz mit Schmelz- oder Automatiksicherung

e Gesonderter Netzabschnitt ausschlieBlich fir Ihre Waschmaschine.

lhre Waschmaschine muss geerdet sein. Sollte das Gerét eine Stérung oder eine Fehlfunktion
aufweisen, wird durch das Erden das Risiko eines elektrischen Schlags reduziert, indem dem
elektrischen Strom der Weg des geringsten Widerstands geboten wird.

lhre Waschmaschine verfligt tber einen Netzstecker mit einem Schutzleiter, den Sie mit einer
ordnungsgeman installierten Schutzkontakt-Steckdose verbinden.

Sollten Sie Zweifel haben, ob das Gerat ordnungsgemal geerdet wurde, lassen Sie dies von
einem qualifizierten Elektriker oder von qualifiziertem Servicepersonal Uberprifen. Manipulieren
Sie nicht den Stecker der Waschmaschine. Wenn er nicht in die Steckdose passt, lassen Sie von
einem qualifizierten Elektriker eine geeignete Steckdose installieren.

Wasserzufuhr

Ihre Waschmaschine wird in einem Wasserdruckbereich von 0,5 bis 8 bar korrekt geflillt. Bei
einem Wasserdruck von weniger als 0,5 barkann es zu einem Versagen des Wasserventils
kommen, so dass es nicht vollstandig schlieBen kann. Auch kann es sein, dass das Fillen der
Waschmaschine langer dauert, als die Steuerung zulésst. In diesem Fall wird die Waschmaschine
abgeschaltet. (Die Steuerung sieht eine Flillzeitbegrenzung vor, um ein Uberlaufen und
Uberflutungen auszuschlieBen, falls sich ein Schlauch in der Maschine I6sen sollte.)

Damit die L&ange des vorgesehenen Anschlussschlauchs ausreicht, muss sich der
Wasseranschluss in einem Abstand von maximal 122 cm von der Rickseite der Waschmaschine
befinden.

Die meisten Fachhandler bieten Anschlussschlauche verschiedener Langen bis 3,0 m an.

Die Gefahr von Lecks und Wasserschaden reduzieren Sie durch:

e Leichte Erreichbarkeit aller Wasseranschllsse.
e SchlieBen der Wasserhéhne, wenn Sie die Waschmaschine nicht benutzen.
* RegelméBiges Uberprtiifen auf Lecks an den Anschllssen des Wasserzulaufschlauchs.

Bevor Sie Ihre Waschmaschine erstmals in Betrieb nehmen, priifen Sie alle Anschilisse am
warnung Wasserventil und am Hahn auf Undichtigkeit.

AnschlieBen der Waschmaschine _13
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Abpumpen

Samsung empfiehlt eine Standrohrhéhe von 65 cm. Der Abwasserschlauch muss durch
die Abwasserschlauchhalterung zum Abwasserrohr gefuhrt werden. Das Abwasserrohr
muss ausreichend groB fir den AuBendurchmesser des Abwasserschlauchs sein. Der
Abwasserschlauch wird bereits im Werk am Gerat befestigt.

Aufstellung

Beste Leistung erzielen Sie nur, wenn Sie lhre Waschmaschine auf einem soliden Untergrund
aufstellen. Holzbdden missen maglicherweise verstarkt werden, um Vibrationen und/oder
ungleichmaBige Belastungen zu verhindern. Teppiche und andere weiche Bodenplatten férdern
Vibrationen und verstarken die Neigung der Waschmaschine, sich beim Schleudern leicht in
Bewegung zu setzen.

Stellen Sie Ihre Waschmaschine niemals auf einer erhdhten Plattform oder einer schlecht
abgestutzten Konstruktion auf.

Umgebungstemperatur

Stellen Sie lhre Waschmaschine nicht in Bereichen auf, in denen Wasser gefrieren kann.

Es besteht immer die Mdglichkeit, dass Wasser im Wasserventil, in der Pumpe oder den
Schléuchen zurlickbleibt. Gefrierendes Wasser in den Leitungen kann Schaden an den Riemen,
der Pumpe und anderen Komponenten verursachen.

Anschluss in einer Nische oder einem Wandschrank

Fur sicheren und ordnungsgemaBen Betrieb bendtigt Ihre Waschmaschine die folgenden
Mindestabsténde:

Seitlich = 25 mm Ruckseite — 50 mm
Oben - 25 mm Vorderseite — 465 mm

Wenn die Waschmaschine zusammen mit einem Trockner aufgestellt wird, muss in der Nische
oder dem Wandschrank vorn eine Luftéffnung von mindestens 465 mm frei bleiben. lhre
Waschmaschine allein benétigt eine solche Luftéffnung nicht.

AUFSTELLEN DER WASCHMASCHINE

Die Installation dieses Gerats darf nur von entsprechend geschultem Fachpersonal vorgenommen
werden.

SCHRITT 1
Standort wahlen

’Q Bevor Sie die Waschmaschine anschlieBen, wahlen Sie einen Standort mit den folgenden
Eigenschaften:

Harter, ebener Untergrund ohne Teppich oder Bodenbelag, der die Entliftung behindert
Nicht im direkten Sonnenlicht

Ausreichende Bellftung

Frostfrei (Temperatur nicht unter 0° C)

Nicht in der Nahe von Warmequellen (Ol- oder Gasheizungen)

Ausreichend groBe Aufstellflache, damit die Waschmaschine nicht auf dem Netzkabel
steht

14_ AnschlieBen der Waschmaschine
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SCHRITT 2
Transportsicherungen entfernen

Bevor Sie lhre Waschmaschine aufstellen, missen Sie die funf Transportsicherungsbolzen auf
der Ruckseite des Geréts entfernen.

1. Lockern Sie alle Bolzen mit einem geeigneten
Schraubenschllssel. Lésen Sie nacheinander jeden Bolzen
von Hand und ziehen Sie ihn durch die Aussparung heraus,
um ihn vom Gerat abzunehmen.

Gehen Sie beim Losen der Schrauben vorsichtig vor,

da die scharfen Kanten der Klammerbefestigung zu

Schnittverletzungen flhren kénnen.

N3T13LSNIT 10

VORSICHT

2. VerschlieBen Sie die Aussparungen mit den mitgelieferten
Kunststoffabdeckungen.

3. Bewahren Sie die Sicherungsbolzen an einem sicheren Ort auf, falls Sie die Waschmaschine
in der Zukunft noch einmal transportieren mussen.

Verpackungsmaterialien konnen eine Gefahr fiir Kinder darstellen. Entfernen Sie deshalb alle
warnune \Verpackungsmaterialien (Kunststoffbeutel, Styropor usw.) aus der Reichweite von Kindern.

AnschlieBen der Waschmaschine _15
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SCHRITT 3
StellfiBe ausrichten

w Wenn Sie die Waschmaschine anschlieBen, missen Sie sicherstellen, dass Netzstecker,
Wasseranschluss und Abfluss leicht erreichbar sind.

1. Schieben Sie die Waschmaschine an die gewlnschte Stelle.

2. Nivellieren Sie die
Waschmaschine
durch Heraus- bzw.
Hereindrehen der StellfiBe
mit der Hand.

3. Wenn die Waschmaschine waagerecht steht, fixieren Sie
die StellfiBe, indem Sie die Sicherungsmuttern mit einem
SchraubenschlUssel festziehen.

rg e Ziehen Sie die Muttern fest, damit sich die FUBe nicht mehr verstellen.

e Drehen Sie die 4 Muttern im Uhrzeigersinn, um die BStellfliBe des Gerats zu fixieren.
Wenn die Maschine nicht waagerecht steht oder ein Stellful3 nicht richtig fixiert ist,
kann die Maschine bei starken Vibrationen z. B. beim Schleudern in Bewegung
geraten.

16_ AnschlieBen der Waschmaschine

‘WF0602NX-02847E-03_DE.indd Sec3:16 2011-12-21 0011:18:02



SCHRITT 4
Wasserzulaufschlauch und Abwasserschlauch anschlieBen

Wasserzulaufschlauch anschlieBen

1. SchlieBen Sie das L-férmige Ende des
Wasserzulaufschlauchs an den Wasserzulauf
an der Ruckseite der Waschmaschine an.
Drehen Sie die Schraubverbindung von Hand
fest.

'g SchlieBen Sie ein Ende des
Wasserzulaufschlauchs an die
Waschmaschine und das andere Ende an den
Wasserhahn an. Achten Sie darauf, dass der
Wasserzulaufschlauch nicht gedehnt wird.
Sollte der Schlauch zu kurz sein, verwenden
Sie einen langeren Hochdruckschlauch.

N3T13LSNIT 10

2. SchlieBen Sie das andere Ende des
Schlauchs an den entsprechenden
Anschluss des Kaltwasserhahns an.
Schrauben Sie den Anschluss von Hand
fest. Sofern notwendig, kénnen Sie den
Anschluss des Wasserzulaufschlauchs am
Waschmaschinenzulauf drehen, indem Sie die
Schraubverbindung lockern, den Schlauch drehen und den Anschluss wieder festschrauben.

e \Wenn der Wasserhahn Uber ein Gewinde verflgt, schlieBen
Sie den Wasserzulaufschlauch wie in der Abbildung
dargestellt an.

w Verwenden Sie fUr die Wasserzufuhr méglichst einen Standard- Wasserhahn. Wenn der
Hahn einen quadratischen Querschnitt aufweist oder einen zu groBen Durchmesser besitzt,
entfernen Sie den Distanzring aus dem Adapter, ehe Sie ihn an den Hahn anschlieBen.

Anschluss bei Modellen mit Wasserschutz

Der Wasserschutz bietet zuverléssigen Schutz vor
Uberschwemmungen durch Schlauchschéden.

Der Wasserschutz ist Teil des Wasserzulaufschlauchs und
unterbindet die Wasserversorgung automatisch, sobald der
Schlauch beschadigt wird. Er zeigt auch eine Warnmeldung
an.

e SchlieBen Sie den Wasserzulaufschlauch an den
Wasseranschluss an.

AnschlieBen der Waschmaschine _17
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Abwasserschlauch anschlieBen

Sie kdnnen das lose Ende des Abwasserschlauchs auf drei unterschiedliche Arten anordnen:

1. Schlauch in ein Spiilbecken hangen: Hangen Sie den Abwasserschlauch in einer Hohe von
60 bis 90 cm Uber den Rand eines Spulbeckens. Damit das Schlauchende gekrimmt bleibt,
setzen Sie das Schlauchende in die mitgelieferte Kunststoff-Schlauchflhrung ein. Befestigen
Sie die Schlauchflihrung mit einem Haken an der Wand oder dem Hahn, oder fixieren Sie die
SchlauchfUhrung auf andere Weise, so dass der Schlauch nicht aus dem Becken rutschen
kann.

60 bis 90 cm

Schlauchfiihrung —

2. Schlauch mit Anschluss am Abflussrohr verbinden: Verbinden Sie den Abwasserschlauch
mit dem Anschlussstlck (Siphon) des Abflussrohrs unterhalb der Spile. Das Ende des
Abwasserschlauchs muss mindestens 60 cm Uber dem FuBboden liegen.

3. Schlauch in ein Abflussrohr einleiten: Wir empfehlen die Verwendung eines 65 cm langen
vertikalen Rohres. Das Rohr darf nicht kirzer als 60 cm und nicht I&nger als 90 cm sein.

SCHRITT 5

Stromversorgung der Waschmaschine

Stecken Sie das Netzkabel in den Wandauslass. Dieser Auslass muss eine zugelassene
Steckdose fur 220 V~ bis 240 V~ bei 50 Hz sein, die mit einer Schmelzsicherung oder einem
Sicherungsautomaten abgesichert ist. (Weitere Informationen zu den Anforderungen an
Stromanschluss und Erdung finden Sie auf Seite 13.)

18_ AnschlieBen der Waschmaschine
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VVaschbetreb

VOR DEM ERSTEN WASCHGANG

Bevor Sie das erste Mal Wasche waschen, muss die WWaschmaschine zundchst einen
vollstandigen Zyklus ohne Wasche durchlaufen.

1.
2.

3.

4.

14

Driicken Sie die Ein/Aus-Taste (¢)).

Fullen Sie ein wenig Waschmittel in die Waschmittelkammer
@ im Waschmittelbehéiter.

Drehen Sie den Wasserhahn am Wasserzulauf der
Waschmaschine auf.

Drlicken Sie die Start/Pause-Taste ([|)).

Damit wird Wasser entfernt, das nach dem Test beim
Hersteller in der Maschine verblieben sein kdnnte.

g314139HOSVM 20

Kammer (D: Waschmittel fr Vorwasche oder Stérke.
Kammer @: Waschmittel fir den Hauptwaschgang, Wasserenthérter, Einweichmittel,

Bleichmittel und Fleckentferner

Kammer @: Zusatze, wie z.B. Weichspliler oder Formerhaltungszusétze (nicht héher als bis zur

unteren Kante (MAX) von Einsatz ,A“ beftllen)

GRUNDLEGENDE SCHRITTE

1.

WARNUN

Geben Sie lhre Wasche in die Waschmaschine.

Uberlasten Sie die Waschmaschine nicht. Sie finden die Fiillmengen fir die verschiedenen
e Waschearten in der Tabelle auf Seite 25 oder 34.

w e Achten Sie darauf, dass Sie keine Wé&sche in der Geratetlr einklemmen, da sonst spéater

apLN

Wasser austreten kdnnte.

e Nach dem Ablauf des Waschprogramms kann sich mdglicherweise noch Waschmittel
vorn in der Gummidichtung befinden. Entfernen Sie diese Waschmittelrlickstande, da sie
ein Wasserleck verursachen kdnnen.

e \Waschen Sie keine wasserdichten Kleidungsstticke.

SchlieBen Sie die Geratetlr, so dass sie horbar einrastet.

Schalten Sie das Gerat ein.

Geben Sie Waschmittel und Waschzusétze in den Waschmittelbehalter.

Wahlen Sie das geeignete Waschprogramm und die Zusatzoptionen fur die Wéasche.

Die Waschvorgangsanzeige leuchtet auf, und die verbleibende Waschzeit wird im Display
angezeigt.

Driicken Sie die Start/Pause-Taste (}])).

Waschbetrieb _19
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UBERSICHT UBER DAS BEDIENFELD

g - Ein/Aus
-1 @ Programmende Q OO Oo  O1200 O Kindersicherung

we e O Osgoo O intensiv
Mischwésche - —Baumwolles Q40 O400 O Spiilen+

[ g . O30c¢ Om Ow Vorwische Start
Kurzprogramm 15' ~ —Pflegeleicht | : : Pause
Schleudern— —Handwésche | Temperatur Schleudern  Optionen
Spilen+
SEhIeudern - Flecken .

B ollo olicilio

GRAFISCHE DIGITA- Zeigt die Restzeit fur den laufenden Waschvorgang, alle
LANZEIGE Waschinformationen sowie Fehlermeldungen an.

Wahlen Sie das geeignete Waschprogramm und die Schleuderdrehzanhl
flr das Programm.

Einzelheiten entnehmen Sie dem Abschnitt ,WWaschen mit dem
Programmwahlschalter” (sieche Seite 23).

Baumwolle - Fir durchschnittlich oder leicht verschmutzte
Baumwollsachen, Bettwéasche, Tischtlicher, Unterwasche, Handtlcher,
Hemden usw.

Pflegeleicht - Flr leicht oder durchschnittlich verschmutzte Blusen,

Hemden usw. aus Polyester (Diolen, Trevira), Polyamid (Perlon, Nylon)

oder dhnlichen Mischgeweben.

Handwasche - Ein sehr schonendes Waschprogramm, das so sanft ist

wie Handwasche.

Flecken - Die hohe Waschtemperatur und ein zusétzlicher Spulgang

stellen sicher, dass kein Waschmittel in den Kleidungsstticken

zurlickbleibt.

Mischwasche - Verwenden Sie dieses Programm flr einmal getragene
PROGRAMMWAHL- Kleidungssticke wie Unterwasche und Hemden. Kurzprogramm fur
SCHALTER Priifstellen.

Kurzprogramm 15° - Fir leicht verschmutzte Wasche bis max. 2 kg, die

Sie schnell wieder bendtigen.

w e Der tatsachliche Wert (15 Minuten) kann (abhé&ngig von Wasserdruck,

Wasserhérte, Wassereinlasstemperatur, Raumtemperatur, Art und
Menge der Wasche sowie deren Verschmutzungsgrad, verwendetem
Waschmittel, ungleichméaBiger Beladung, Schwankungen der
Stromversorgung sowie der eingestellten Waschoptionen) von den
angegebenen Werten abweichen.

e Verwenden Sie flr eine kleine Waschemenge (weniger als 2 kg) im
Kurzprogramm nur eine kleine Menge an Waschmittel, weil bei einer
zu groBen Menge nach der Wasche noch Waschmittelrlickstéande
in der Kleidung sein kénnen.

Schleudern - Zusatzlicher Schleudergang, um mehr Wasser zu

entfernen.

Spilen+Schleudern - Fir Wasche, die nur gesplilt werden muss oder

zum Zugeben von Weichspuler.

20_ Waschbetrieb
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PROGRAMMENDE-
TASTE

Drlcken Sie die Taste so oft, bis die gewlnschte Zeit fir das
Programmende angezeigt wird (Verzdgerung von 3 bis 19 Stunden in
Schritten von 1 Stunde).

Die angezeigte Stunde gibt an, wann das Waschprogramm endet.

(4) TEMPERATUR-TASTE

Drlcken Sie die Taste so oft, bis im Display die gewlinschte
Waschtemperatur angezeigt wird (Kalt, 30°C, 40°C, 60°C oder 95°C).

SCHLEUDERN-
TASTE

Driicken Sie diese Taste so oft, bis im Display die gewinschte
Schleuderdrehzahl angezeigt wird.

WF0602/WF0S02 | Alle Anzeigen aus, & 400, 800, 1200 U/min
WFOB00/WFO500 | Alle Anzeigen aus, & 400, 800, 1000 U/min
WF0B08/WF0508 | Alle Anzeigen aus, ®) 400, 800, 800+ U/min

g314139HOSVM 20

“Schleudern aus & - Nach dem letzten Abpumpen wird kein
Schleudergang mehr durchgefihrt.

“Spllstopp” (Alle Anzeigen aus) -Die Wasche bleibt im letzten
Spuilwasser. Vor dem Herausnehmen der Wasche missen Sie das
Programm ,Abpumpen* oder ,,Schleudern” auswahlen.

(s ) OPTIONEN-TASTE

Drlcken Sie die Taste so oft, bis die gewlnschten Waschoptionen
angezeigt werden:

W/ (Vorwésche) — & (Spllen+) = % (Intensiv) = \/ (Vorwésche) + &Y
(Spulen+) = W (Vorwasche) + %7 (Intensiv) — &¥ (Spllen+) + %7 (Intensiv)
— \W/ (Vorwasche) + & (Spllen+) + ¢ (Intensiv) — (Aus)

W (Vorwasche): Driicken Sie diese Taste, um die Vorwasche
auszuwéhlen. Eine Vorwasche ist nur bei den folgenden
Waschprogrammen verflgbar: Baumwolle, Pflegeleicht, Flecken,
Mischwasche.

ey (Spilen+): Driicken Sie diese Taste, um zusétzliche Splilgange
durchzuflhren.

57 (Intensiv): Driicken Sie diese Taste, wenn lhre Wasche stark
verschmutzt ist, und intensiv gewaschen werden muss. Die Dauer jedes
Programmschritts wird verlangert.

START/PAUSE-TASTE

Drlcken Sie diese Taste, um das laufende Programm anzuhalten und bei
nochmaligem Driicken fortzusetzen.

EIN/AUS-TASTE

Driicken Sie diese Taste, um lhre Waschmaschine ein- bzw. wieder
auszuschalten.

Wenn das Gerat 10 Minuten eingeschaltet war, ohne dass ein
Waschprogramm lauft oder eine Taste gedriickt wurde, schaltet es sich
automatisch aus.

‘WF0602NX-02847E-03_DE.indd Sec5:21

Waschbetrieb _21

2011-12-21 0011:18:07




VVaschoetreb

Kindersicherung

Mit der Kindersicherung kénnen Sie die Tasten verriegeln, so dass das von Ihnen eingestellte
Waschprogramm nicht verandert werden kann.

Aktivieren/Deaktivieren

Um die Kindersicherung zu aktivieren/deaktivieren, drlicken
Sie die Tasten Schleudern und Optionen gleichzeitig drei
Sekunden lang. ,Kindersicherung € leuchtet auf, wenn diese
Funktion aktiviert wird.
Wenn die Kindersicherung aktiviert ist, kann nur
noch die Ein/Aus-Taste (¢)) verwendet werden. Die
Kindersicherung bleibt auch nach dem An-/Abschalten

des Gerats aktiv, oder nachdem der Netzstecker gezogen N
und wieder eingesteckt wird. \_/ %

Programmendevorwahl

Sie kdnnen eine Zeit von 3 bis 19 Stunden (in Schritten von 1 Stunde) einstellen, mit deren

Erreichen das Waschprogramm beendet sein soll. Die angezeigte Stunde gibt an, wann das

Waschprogramm endet.

1. Stellen Sie das Waschprogramm fur lhre Wasche manuell oder mit dem
Programmwahlschalter ein.

2. Drlcken Sie die Taste Programmende (%)) so oft, bis die gewlnschte Verzégerungszeit
eingestellt ist.

3. Driicken Sie die Start/Pause-Taste (D) . Die Anzeige ,Programmende &* leuchtet, und die
Uhr lauft, bis die eingestellte Zeit verstrichen ist.

4. Wenn Sie die Programmendevorwahl abbrechen mdéchten, driicken Sie die Ein/Aus-Taste
(). AnschlieBend schalten Sie die Waschmaschine wieder ein.
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Waschen mit dem Programmwabhlschalter

Das automatische Fuzzy-Control-Steuerungssystem Ihrer neuen Samsung- Waschmaschine
vereinfacht das Waschen erheblich. Wenn Sie ein Waschprogramm auswahlen, stellt die
Maschine selbsttétig die richtige Waschtemperatur, -zeit und -geschwindigkeit ein.

Drehen Sie den Wasserhahn flr den Wasserzulauf der Waschmaschine auf.

Driicken Sie die Ein/Aus-Taste ().

Offnen Sie die Geratet(r.

Legen Sie die Waschestlicke nacheinander in die Trommel, ohne diese zu Uberladen.
SchlieBen Sie die GeratetUr.

Geben Sie Waschmittel, Weichspuler und ggf. Waschmittel flr die Vorwasche in die
entsprechenden Waschmittelkammern.

Eine Vorwésche ist nur bei den Waschprogrammen Baumwolle, Pflegeleicht, Flecken und
Mischwasche mdglich. Ein Vorwaschgang ist nur bei starker Verschmutzung der Wéasche
erforderlich.

7. Wahlen Sie mit dem Programmwabhlschalter das fUr Ihre jeweilige Wasche geeignete
Waschprogramm:
Baumwolle, Pflegeleicht, Handwésche, Flecken, Mischwésche, Kurzprogramm 15°. Die
entsprechenden Anzeigen im Bedienfeld werden beleuchtet.

8. Sie kdnnen jetzt mit den entsprechenden Tasten die Waschtemperatur, die Anzahl der
Sptilgénge, die Schleuderdrehzahl und die Programmendezeit eingeben.

9. Dricken Sie die Start/Pause-Taste (}|), um den Waschvorgang zu starten. Die
Programmanzeige leuchtet, und die noch verbleibende Waschzeit fur den Waschgang wird
im Display angezeigt.

Pausenoption

In den ersten 5 Minuten eines Waschprogramms kénnen Sie noch Waschestticke hinzugeben/

herausnehmen.

1. Drlcken Sie die Start/Pause-Taste (D|), um die Gerétetlr zu entriegeln.

m Die Tur kann nicht getffnet werden, wenn das Wasser zu HEISS oder der Wasserstand zu
ZJ) HOCH ist.

2. SchlieBen Sie die Gerétettr, und drlicken Sie die Start/Pause-Taste (D|), um den
Waschvorgang wieder zu starten.

oD
g314139HOSVM 20

Nach Beendigung des Waschvorgangs:

Nach Abschluss des gesamten Waschgangs wird das Geréat automatisch ausgeschaltet.
1. Offnen Sie die GertetUr.

2. Nehmen Sie die Wésche aus der Waschtrommel.
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VVaschoetreb

Mit manuellen Einstellungen waschen

Sie kdnnen die Einstellungen fir den Waschvorgang auch manuell wahlen, ohne den

Programmwahlschalter zu verwenden.

1. Drehen Sie den Wasserhahn am Wasserzulauf auf.

Driicken Sie die Ein/Aus-Taste (¢)) der Waschmaschine.

Offnen Sie die Geratetir.

Legen Sie die Waschestlicke nacheinander in die Trommel, ohne diese zu Uberladen.

SchlieBen Sie die GerétetUr.

Geben Sie Waschmittel und ggf. Weichsptler oder Waschmittel flir die Vorwéasche in die

entsprechenden Waschmittelkammern.

Driicken Sie die Taste Temperatur, um die Temperatur auszuwahlen. (Kaltwasser, 30° C,

40°C, 60° C oder 95° C).

8. Drlcken Sie die Taste Optionen, um zusatzliche Spilgange und andere Optionen
einzustellen.

Das Waschprogramm wird entsprechend verlangert.

9. Dricken Sie die Taste Schleudern, um die Schleuderdrehzahl einzustellen.

Mit der Sptilstoppfunktion kénnen Sie Wasche nass aus der Maschine nehmen. (&: Ohne
Schleudern (Alle Anzeigen aus): Spulstopp)

10. Driicken Sie die Taste Programmende (:3)) so oft, bis die gewtinschte Endezeit angezeigt
wird (Verzégerung von 3 bis 19 Stunden in Schritten von 1 Stunde). Die angezeigte Stunde
gibt an, wann das Waschprogramm endet.

11. Drlcken Sie die Start/Pause-Taste (D|), um den Waschvorgang zu starten.

WASCHHINWEISE

Beachten Sie die folgenden Hinweise, um lhre Wasche bei moglichst geringem Verbrauch optimal zu
reinigen.

Uberpriifen Sie stets das Etikett in der Kleidung, ehe Sie waschen.

Sortieren und waschen Sie die Wasche nach folgenden Kriterien:

e Pflege-Etikett: Sortieren Sie die Wasche nach Gewebeart in Baumwolle, Mischgewebe,
Synthetik, Wolle und Viskose.

e Farbe: Trennen Sie weile Wasche von der Buntwasche. Waschen Sie neue Buntwésche
separat.

e GroBe: Wenn Sie Waschestiicke unterschiedlicher GroBe zusammen waschen, verbessert
sich die Waschwirkung.

¢ Empfindlichkeit: Waschen Sie empfindliche Textilien (z. B. reine Schurwolle, Gardinen und
Seide) separat, und stellen Sie dazu das Waschprogramm fiir Handwésche ein. Uberpriifen
Sie vor dem Waschen die Etiketten mit den Pflegesymbolen an den Waschesttcken. Eine
Erklérung der Pflegesymbole finden Sie im Anhang.

oo prON

N

Entleeren Sie die Taschen

Leeren Sie vor dem Waschen die Taschen in lhren Wéaschestlcken. Kleine, unregelméBig
geformte Objekte wie Mlinzen, Messer, Nadeln und Buroklammern kénnen Schaden an lhrer
Waschmaschine verursachen. Waschen Sie keine Kleidung mit groBen Schnallen, Kndpfen oder
anderen schweren Metallapplikationen.

Metall an der Kleidung kann Ihre Wasche wie auch die Trommel beschadigen. Ziehen Sie
Kleidungsstiicke mit Knépfen oder Stickereien auf links, ehe Sie sie waschen. Falls die
ReiBverschlisse von Hosen und Jacken beim Waschen gedéffnet sind, kann der Schleuderkorb
beschéadigt werden. SchlieBen Sie ReiBverschllisse vor dem Waschen.

Kleidungsstticke mit langen Bandern kénnen sich mit anderen Waschestticken verdrehen und
sie beschadigen. Vergessen Sie nicht, solche Bander vor dem Waschen zu fixieren.

24_ \Waschbetrieb
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Vorwéasche bei Baumwollgeweben

lhre neue Waschmaschine, in Verbindung mit einem modernen Vollwaschmittel eingesetzt,
erzielt perfekte Waschergebnisse und spart zugleich Energie, Zeit, Wasser und Waschmittel. Bei
besonders stark verschmutzten Waschestlcken aus Baumwolle empfiehlt es sich jedoch, das
Vorwaschprogramm zusammen mit einem enzymhaltigen Waschmittel zu verwenden.

Bestimmen der Fiillmenge S
Uberladen Sie die Waschmaschine nicht, da die Wéasche ansonsten nicht richtig sauber wird. Die s
folgende Tabelle enthalt Angaben zur Flllmenge flr verschiedene Gewebearten. 5
Q
Gewebeart Fiillmenge %
m
WF0602 WF0502 —
nizEel WF0B00/WFOB08 WF0B08/WF0508 2
Baumwolle @
- leicht bis
durchschnittlich 6,0 kg 5,0kg
verschmutzt
- stark verschmutzt
Pflegeleicht 3,0kg 3,0 kg
Wolle 2,0 kg 2,0kg

e Wenn die Waschtrommel ungleichmaBig geflllt ist (,UE" leuchtet im Display), verteilen
Sie die Wasche neu.
Wenn die Waschtrommel ungleichmaBig geflllt ist, kann sich die Schleuderwirkung
verschlechtern.
e Beim Waschen von Bettwasche oder Decken kann sich die Waschdauer verlangern oder
die Schleuderwirkung verschlechtern.
e Fur Bettwasche und Decken betragt die empfohlene Beladung maximal 1,8 kg.

m Vergessen Sie nicht, Biistenhalter (sofern waschbar) in ein Waschnetz (nicht
mitgeliefert; bitte separat erwerben) zu legen.

¢ Bei Bugel-BUstenhaltern kann der Metallblgel im Bustenhalter
brechen und die Wéasche beschadigen. Deshalb sollten Sie diese
stets in einem Waschnetz in die Trommel geben.

e Kleine und leichte Waschestlcke wie Strimpfe, Handschuhe,
Damenstrimpfe und Taschentticher kénnen sich im Bereich der
Trommelklappe verfangen. Deshalb sollten Sie diese in einem
Waschnetz in die Trommel geben.

Waschen Sie das Waschnetz nicht allein in der Maschine. Dies kann Uberm&Bige
vorsionr Vibrationen verursachen, durch die die Maschine in Bewegung geraten kann, sodass
Unfall- oder Verletzungsgefahr entsteht.

'g e \Wenn Sie nur eine Jeans oder ein Handtuch schleudern, wirkt der Schleudervorgang
moglicherweise nicht wie gewiinscht.
e Es wird empfohlen, mehr als zwei Waschestlcke derselben Art in die Trommel zu geben.
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VVaschoetreb

WASCHMITTEL UND ZUSATZE

Geeignete Waschmittel

Wahlen Sie das geeignete Waschmittel nach folgenden Gesichtspunkten aus: Gewebeart
(Baumwolle, Synthetik, Wolle), Farbe, Waschtemperatur und Verschmutzungsgrad. Verwenden
Sie stets speziell fir Waschmaschinen entwickeltes Waschmittel mit geringer Schaumbildung.
Befolgen Sie die Anweisungen des Waschmittelherstellers in Bezug auf das Gesamtgewicht der zu
waschenden Schmutzwasche, sowie des Verschmutzungs- und Wasserhartegrads in Ihrer Gegend.
Im Zweifelsfall kann das Wasserwerk dartber Auskunft geben, welchen Hartegrad das Wasser hat.

’g Verwenden Sie kein verklumptes Waschmittel, da solches auch nach dem Spllen noch
zurlckbleiben kann. Dadurch kann es passieren, dass die Waschmaschine nicht richtig
spult oder dass der Abfluss verstopft.

Waschmittelbehélter

lhre Waschmaschine verfligt Uber getrennte Kammern flr Waschmittel und Weichspdler. Geben
Sie die Waschzusatze in die richtigen Kammern, ehe Sie Ihre Waschmaschine starten.

Offnen Sie den Waschmittelbehélter NICHT, wenn die Waschmaschine lauft.

1. Ziehen Sie den Waschmittelbehalter links vom Bedienfeld
heraus.

2. Geben Sie die empfohlene Waschmittelmenge direkt in
die Waschmittelkammer @, ehe Sie die Waschmaschine
starten.

3. Geben Sie ndtigenfalls die empfohlene Menge Weichspliler
in das Weichspiilerfach &.

Geben Sie KEIN Waschmittel (Pulver oder Flissigkeit) in
vorsorrdas Weichsplilerfach (@).

4. Geben Sie bei einem Programm mit Vorwéasche

die empfohlene Waschmittelmenge direkt in die
Vorwaschmittelkammer @.
w Wenn Sie groBe Waschestlicke waschen, dlirfen Sie die Joee o :

folgenden Waschmittelarten NICHT verwenden.

MAX
e Tabs und Kapseln .
e \Waschmittel mit Ball und Netz ( I] o Hb‘
'g Konzentrierte oder dickflissige Weichsptler und l J|E

Conditioner missen mit etwas Wasser verdinnt werden,
bevor sie in den Behalter geflillt werden konnen (dies
verhindert ein Blockieren des Uberlaufs).

'g Achten Sie darauf, dass der Weichspuler nicht auslauft, wenn Sie den Waschmittelbehalter
schlieBen, nachdem Sie Weichspiler in das Weichspulerfach gegeben haben.
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Fach fir Flissigwaschmittel (einige Modelle)

Um Flussigwaschmittel zu verwenden, stellen Sie das
Flussigwaschmittelfach in die Waschmittelkammer fir die
Hauptwasche und gieBen Sie das Flissigwaschmittel in das
Flussigwaschmittelfach.

fg o UBERSCHREITEN SIE NICHT die maximale Einflillhéhe.
e \Wenn Sie Waschpulver verwenden, nehmen Sie das
Flussigwaschmittelfach aus dem Waschmittelbehalter.
Waschpulver kann nicht geldst werden, solange das
Flussigwaschmittelfach im Waschmittelbehélter steht.
e Nach dem Waschen kann etwas Flissigkeit im
Waschmittelbehalter zurlickbleiben.

‘WF0602NX-02847E-03_DE.indd Sec5:27
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~einigung und Flege Inrer
Waschmaschne

Durch gute Pflege lhrer Waschmaschine verbessern Sie Ihre Leistung, vermeiden
unndtige Reparaturen und verlangem ihre Lebensdauer.

WASSER ABLASSEN UBER DEN NOTABLAUF

1. Ziehen Sie den Netzstecker der Waschmaschine ab. \/
2. Offnen Sie die Abdeckung der Fremdkdrperfalle.
Abdeckung der
Fremdkorperfalle

3. Ziehen Sie den Schlauch fur den Notablauf nach vorn, um
ihn vom Schlauchhalter zu I6sen. Notablauf W

4. Offnen Sie die Kappe, die den Notablauf-Schlauch
verschlieft.

5. Lassen Sie das gesamte austretende Wasser in ein
Auffanggefas laufen.

6. VerschlieBen Sie den Notablauf-Schlauch wieder mit der
Kappe und befestigen Sie dann den Schlauch wieder am
Schlauchhalter.

7. SchlieBen Sie die Abdeckung der Fremdkdrperfalle wieder.

~|-5Kappe des
Notablauf-Schlauchs

AUSSENFLACHEN DER WASCHMASCHINE REINIGEN

1. Wischen Sie die AuBenflachen und das Bedienfeld der Waschmaschine mit einem
angefeuchteten weichen Lappen ab. Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel.

2. Wischen Sie mit einem trockenen weichen Lappen nach.

3. GieBen Sie kein Wasser auf bzw. Uber die Waschmaschine.

28_ Reinigung und Pflege Ihrer Waschmaschine
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WASCHMITTELBEHALTER UND EINSCHUB REINIGEN
1. DrUcken Sie den Entriegelungshebel im ’—4 Entriegelungshebel
o

Inneren des Waschmittelbehalters, und

ziehen Sie den Waschmitteloehélter heraus.
2. Nehmen Sie die Trennwand

fUr Flussigwaschmittel aus den

Waschmittelbehalter.

39374d ANN DNNDINIFY €0

3. Waschen Sie alle Teile unter flieBendem Wasser.

4. Reinigen Sie den Einschubbereich fir den
Waschmittelbehalter in der Waschmaschine mit einer alten
ZahnbUrste.

5. Setzen Sie die Trennwand fur Flissigwaschmittel wieder in
den Waschmittelbehalter ein (kraftig drlicken).

6. Schieben Sie den Waschmittelbehélter wieder in die
Waschmaschine.

7. Zum Entfernen von Waschmittelrickstanden lassen Sie bei
leerer Trommel das Spulprogramm durchlaufen.
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~einigung und Flege Inrer
Waschmaschne

FREMDKORPERFALLE REINIGEN

Wir empfehlen, die Fremdkorperfalle fnf oder sechs Mal pro Jahr zu reinigen bzw. wenn die Fehlermeldung
,BE“ im Display angezeigt wird. (Siehe ,Wasser ablassen Uber den Notablauf* auf Seite 27.)

Vergewissern Sie sich vor dem Reinigen der Fremdkdrperfalle, dass das Netzkabel aus der Steckdose
vorsicHTJ€Z0gen wurde.

1. Offnen Sie die Abdeckung der Fremdkérperfalle.

2. Lassen Sie das Wasser Uber den Notablauf-Schlauch ab wie
auf Seite 27 beschrieben.

8. Schrauben Sie den Deckel der Fremdkorperfalle ab.

4. Reinigen Sie die Fremdkdrperfalle, und entfernen Sie
etwaige Fremdkorper. In der Waschmaschine befindet
sich hinter der Fremdkdrperfalle das Propellerrad der
Absaugpumpe. Stellen Sie sicher, dass dieses Rad nicht
blockiert ist.

5. Schrauben Sie den Deckel der Fremdkorperfalle wieder ein.

6. Setzen Sie die Abdeckung der Fremdkdrperfalle wieder ein.

Wenn der Deckel der Fremdkorperfalle nicht richtig
eingesetzt wird, kann Wasser austreten.

SIEB AM WASSERZULAUF REINIGEN

Wir empfehlen, das Filtergitter fir den Wasserschlauch mindestens einmal pro Jahr zu reinigen bzw. wenn
die Fehlermeldung ,4E" im Display angezeigt wird:

1. Drehen Sie den Wasserhahn am Wasserzulauf der Waschmaschine zu.

2. Ldsen Sie die Schraubverbindung des Wasserzulaufschlauchs an der Ruckseite der
Waschmaschine. VerschlieBen Sie den Schlauch mit einem Tuch, damit nicht aufgrund des
Luftdrucks Wasser aus dem Schlauch spritzt.

3. Greifen Sie das Sieb im Zulaufanschluss der Waschmaschine mit einer Flachzange, und

ziehen Sie es vorsichtig heraus. Spulen Sie es unter flieBendem Wasser so lange ab, bis es

ganz sauber ist. Reinigen Sie auch die Innen- und AuBenseite des Zulaufanschlusses.

Schieben Sie das Sieb wieder in den Zulaufanschluss.

Schrauben Sie den Wasserzulaufschlauch wieder am Zulaufanschluss fest.

Drehen Sie den Hahn der Wasserzufuhr auf, und stellen Sie sicher, dass der Anschluss dicht

ist.

oo s
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WENN DIE WASCHMASCHINE EINGEFROREN IST

Falls die Temperatur am Aufstellort der Waschmaschine so weit gefallen ist, dass Restwasser in der
Maschine gefroren ist, gehen Sie wie folgt vor.

1.
2.

3.

Ziehen Sie den Netzstecker der Waschmaschine aus der Steckdose.

GieBen Sie warmes Wasser auf den Anschluss am Wasserzulauf, um den
Wasserzulaufschlauch 16sen zu kdnnen.

Nehmen Sie den Wasserzulaufschlauch ab, und legen Sie ihn in warmes Wasser.

GieBen Sie warmes Wasser in die Waschmaschinentrommel, und lassen Sie es 10 Minuten
lang einwirken.

SchlieBen Sie den Wasserzulaufschlauch wieder an die Waschmaschine und den
Wasserzulauf an. Uberpriifen Sie, ob Wasserzufuhr und Wasserableitung normal
funktionieren.

LAGERN DER WASCHMASCHINE

Wenn Sie Ihre Waschmaschine flr langere Zeit lagern missen, sollten Sie sie entleeren und alle Anschllsse
trennen. Waschmaschinen kénnen beschadigt werden, wenn die Schlduche und inneren Bauteile der
Maschine vor langerer Lagerung nicht entleert werden.

1.

2.
3.

Wahlen Sie das Kurzprogramm und geben Sie Bleichmittel in die entsprechende Kammer.
Lassen Sie dieses Programm ohne Wésche durchlaufen.

VerschlieBen Sie die Wasserzufuhr und trennen Sie die Zufuhrschlauche.

Ziehen Sie den Stecker der Waschmaschine aus der Steckdose, und lassen Sie die Tur der
Waschmaschine geotffnet, damit die Luft in der Trommel zirkulieren kann.

Wenn Sie lhre Waschmaschine bei Temperaturen unter dem Gefrierpunkt gelagert haben,

‘WF0602NX-02847E-03_DE.indd Sec6:31

lassen Sie eventuelle Wasserriickstande in der Waschmaschine tauen, ehe Sie sie
verwenden.
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—enhlersuche und Fenlercodes

UBERPRUFEN SIE FOL GENDE PUNKTE, WENN...

PROBLEM

LOSUNG

die Waschmaschine nicht
startet

Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine an eine Steckdose
angeschlossen ist.

Stellen Sie sicher, dass die Geratetur fest geschlossen ist.

Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn am Wasserzulauf aufgedreht
ist.

Stellen Sie sicher, dass die Start/Pause-Taste (M|) gedriickt wurde.

die Waschmaschine kein
Wasser oder nicht genug
Wasser bekommt

Drehen Sie den Wasserhahn am Wasserzulauf ganz auf.

Stellen Sie sicher, dass der Wasserzulaufschlauch nicht eingefroren
ist.

Beseitigen Sie Knicke im Wasserzulaufschlauch.

Reinigen Sie das Sieb am Wasserzulaufschlauch.

sich nach dem Ende
des Waschvorgangs
Waschmittelreste im
Waschmittelbehélter befinden

Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine mit ausreichendem
Wasserdruck lauft.

Achten Sie darauf, dass das Waschmittel in die Mitte der
Waschmittelkammer gefullt wird.

die Waschmaschine vibriert
oder zu gerauschvoll l1auft

Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine gerade steht.

Falls die Stellfldche uneben ist, kénnen Sie die StellfliBe an der
Waschmaschine entsprechend regulieren.

Stellen Sie sicher, dass alle Transportsicherungen entfernt wurden.
Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine keine anderen Geréate
oder Gegenstande berthrt.

Stellen Sie sicher, dass die Wasche in der Trommel gleichméaBig
verteilt ist.

das Wasser nicht abgepumpt
wird oder das Schleudern
nicht funktioniert

Ziehen Sie den Abwasserschlauch gerade. Beseitigen Sie Knicke in
den Schlauchen.
Stellen Sie sicher, dass die Fremdkdrperfalle nicht verstopft ist.

die Geratetir verriegelt ist
und sich nicht 6ffnen lasst

Die GeratetUr kann erst drei Minuten nach dem Abschalten der
Waschmaschine oder der Stromversorgung geoffnet werden.

Wenn das Problem fortbesteht, wenden Sie sich an den Samsung Kundendienst.
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FEHLERCODES

Bei Storungen Ihrer Waschmaschine wird ein Fehlercode im Display angezeigt. Schlagen Sie in solchen
Fallen in dieser Tabelle nach und probieren Sie die empfohlene Lésung aus, ehe Sie den Kundendienst

anrufen.
FEHLERCODE LOSUNG
e Stellen Sie sicher, dass die GeratetUr fest geschlossen ist.
dE e Achten Sie darauf, dass Sie keine Wasche in der Geratetur
einklemmen.

e Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn am Wasserzulauf aufgedreht
4E i§t.
e Uberpriifen Sie den Wasserdruck.

JHONSYHITH3A +70

e Lassen Sie das Wasser in der Trommel mit Hilfe des Schlauchs fiir
5E den Notablauf ab, reinigen Sie den Pumpenfilter und stellen Sie
sicher, dass der Abwasserschlauch korrekt angeschlossen ist.

e Die Wasche ist ungleichmaBig in der Trommel verteilt. Wasche neu

verteilen. Wenn nur ein einzelnes Waschestlck, z. B. ein Bademantel
UE oder eine Jeans, gewaschen wird, ist das Ergebnis des letzten
Schleudergangs mdéglicherweise nicht zufrieden stellend, und die
Fehlermeldung ,UE" wird im Display angezeigt.

cE/3E e Setzen Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung.

Bei Codes, die nicht oben aufgefiihrt sind, oder wenn die empfohlene Lésung nicht weiterhilft, setzen Sie
sich bitte mit dem Samsung Kundendienst oder Inrem Fachhéndler in Verbindung.
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<aliorierung der

waschmaschne

KALIBRIERUNGSMODUS

Die Samsung-Waschmaschine erkennt das Waschegewicht automatisch. Damit die Gewichtserkennung

genau arbeiten kann, fihren Sie nach der Installation eine Kalibrierung durch. Die Kalibrierung starten Sie

folgendermaBen:

1. Leeren Sie die Trommel vollstédndig, und schalten Sie das Gerat aus.

2. Halten Sie die Tasten Temp (Temperatur) und Programmende () gedriickt, und driicken Sie
gleichzeitig die Taste Ein/Aus-Taste ().
AnschlieBend wird die Waschmaschine eingeschaltet.

3. Driicken Sie die Taste Start/Pause-Taste (P|), um den ,Calibration Mode (Kalibrierungsmodus)“ zu
aktivieren.

4. Die Trommel dreht sich jeweils etwa 3 Minuten im und gegen den Uhrzeigersinn.

5. Nach Abschluss des ,Calibration Mode (Kalibrierungsmodus)“ erscheint die Anzeige ,End(En)
im Display, und die Waschmaschine wird automatisch ausgeschaltet. Die Waschmaschine ist nun
einsatzbereit.
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Ubersicht Uber die

UBERSICHT UBER DIE WASCHPROGRAMME

(e bei Bedarf) o

(<]

Max. Waschemenge (in kg) WASCHMITTEL Max Tempera- )§>

PROGRAMM WF0602 WF0502 Vorwasch- Haupt- AT tur »

WF0600/WF0608 | WF0500/WF0508 mittel waschmittel P (c) 9

Baumwolle 6,0 50 [ Ja [ 95 3

o

Pflegeleicht 30 30 . Ja . 60 %

Handwische 2,0 2,0 - Ja - 40 §

Flecken 40 4,0 . Ja . 95 (]

Mischwasche 3,0 3,0 ° Ja ° 60
Kurzprogramm 15° 2,0 2,0 - Ja [ ] 40
Max. Schleudergeschwindigkeit (in U/min)
PROGRAMM WF0602/ WF0600/ WF0608/ Programmendevorwahl
WF0502 WF0500 WF0508
Baumwolle 1200 1000 800+ °
Pflegeleicht 1200 1000 800+ °
Handwasche 800 800 800 °
Flecken 1200 1000 800+ °
Mischwéasche 1200 1000 800+ °
Kurzprogramm 15¢ 800 800 800 °
1. Mit Vorwésche verlangert sich ein Waschprogramm um etwa 15 Minuten.

2. Die Programmdauer wurde entsprechend der Norm IEC 60456 / EN 60456 ermittelt.
Flhren Sie die Kalibrierung nach der Installation durch (siehe Seite 34).

3. Da die in der Tabelle oben angegebenen Waschzeiten z. T. von Bedingungen wie Wasserdruck,
-temperatur, Waschemenge und -art abhéngen, kénnen je nach den vorliegenden Bedingungen leicht
abweichende Werte auftreten.

4. Bei aktivierter Option ,Intensiv* wird die Dauer jedes Programms verlangert.
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Anhang

ERKLARUNG DER PFLEGESYMBOLE

Die folgenden Symbole sind Pflegehinweise fiir Bekleidung. Auf Bekleidungsetiketten finden sich die
unten dargestellten Symbole in folgender Reihenfolge: Waschen, Bleichen, Trocknen und Biigen und ggf.
Reinigungshinweise.

Die Verwendung dieser Symbole gewéhrleistet die Einheitlichkeit zwischen den verschiedenen
Bekleidungsherstellern von inlandischer und importierter Bekleidung. Befolgen Sie die Pflegehinweise des
Etiketts, damit Sie besonders lange Freude an lhrer Kleidung haben und um Probleme beim Waschen zu
vermindern.

m Normalwaschgang Buigeln bei max. 100°C

7] Schonwaschgang

_ Nicht bligeln
\%5) Waschen bei 95°C

Chemische Reinigung mit allen
Lésungsmittel moglich

Chemische Reinigung mit
Perchlorethylen, und Kohlenwasser-
stoffldsungsmitteln (KWL)

\&) Waschen bei 60°C

Chemische Reinigung mit Kohlen-
wasserstoffldsungsmitteln (KWL)

\%] Waschen bei 40°C

Keine chemische Reinigung
maglich

\3) Waschen bei 30° C

Handwasche Liegend trocknen

Nicht waschen (nur chemische
Reinigung)

Kann zum Trocknen aufgehangt
werden

Zum Trocknen auf einen

Chlorbleiche maglich Klaiderblgel hangen

EUED@)@@@MD]

Trocknen im Waschetrockner mit

Chlorbleiche nicht méglich .
normaler Temperatureinstellung

Trocknen im Waschetrockner mit

Blgeln bei max. 200°C reduzierter Temperatureinstellung

DB | | & e

Bligeln bei max. 150°C Nicht im Trockner trocknen

UMWELTSCHUTZ-HINWEISE

e Dieses Gerat ist aus wieder verwertbaren Materialien hergestellt. Beachten Sie bei der Entsorgung
von Altgeraten die geltenden Normen und Gesetze. Schneiden Sie das Netzkabel durch, damit die
Waschmaschine nicht mehr an eine Stromquelle angeschlossen werden kann. Entfernen Sie die
Geratetlr, um zu verhindern, dass spielende Kinder sich versehentlich in der Trommel einschlieBen.

e Uberschreiten Sie nicht die auf den Waschmittelpackungen angegebene empfohlene
Waschmittelmenge.

e \erwenden Sie nur dann Fleckentferner und Bleichmittel, wenn es unbedingt notwendig ist.

e Waschen Sie moglichst immer die volle fir das jeweilige Waschprogramm angegebene Waschemenge.
Auf diese Weise sparen Sie Wasser und Strom.

KONFORMITATSHINWEISE

Das Gerét entspricht den européischen Sicherheitsnormen sowie der EG-Richtlinie 93/68 und der Norm EN
60335.
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DATENBLATT FUR HAUSHALTSWASCHMASCHINEN

GemaB der delegierten Verordnung (EU) Nr. 1061/2010

Modellname WF0602 | WF0B00 | WF0608 | WF0502 | WF0500 | WF0508
Nennkapazitat kg 6 5
Energieeffizienzklasse
A+++ (héchste Effizienz) bis G (geringste Effizienz) [ ave [ aee [ A [am [ A | oA
Energieverbrauch
Jahrlicher Energieverbrauch (AE_C)" kWh/Jahr 170 170 170 145 145 145
oo s e v ooy | | om [ om | o | on | om | o
e o T T wn | o [ an | on | o | om0 | oo
o e an | o5 | 05 | 05 | o | o | 0w
e w [ o | o | 0w | om |0 | 0
Qewichtete Leistungsaufnahme im W 5 5 5 5 5 5
eingeschalteten Ruhezustand (P_I)
Jahrlicher Wasserverbrauch (AW_c)? Liter/Jahr 8580 | 8580 | 8580 | 7150 7150 | 7150
Schleudereffizienzklasse®
A (hochste Effizienz) bis G (geringste Effizienz) B ¢] D B o] D
Maximale Schleuderdrehzahl U/min. 1200 1000 800 1200 1000 800
Restfeuchtigkeit % 56 65 74 56 65 74
gi:z:::\:\m;;i: ':; :iuef gf:;;:::g R et Baumwolle 60 ‘C und 40 “C + Intensiv®
Programmdauer des Standardprogramms
Baumwolle 60 °C bei vollstéandiger Beftillung Min. 225 225 225 225 225 225
Baumwolle 60 °C bei Teilbeflillung Min. 178 178 178 178 178 178
Baumwolle 40 °C bei Teilbeflillung Min. 173 173 173 173 173 173
Dauer des eingeschalteten Ruhezustands Min. 2 2 2 2 2 2
Luftschallemissionen
Waschen dBIAIehN 57 57 57 57 57
pW

Schleudern CE (F,)A&Vre L 74 7 76 74 72
MaBe

Hoéhe mm 850 850
Gerateabmessungen Breite mm 600 600

Tiefe® mm 505 425
Nettogewicht kg 62 57
Bruttogewicht kg 64 59
Verpackungsgewicht kg 2 2
Wasserdruck kPa 50-800
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Anhang
samsg

Stromanschluss

Spannung V 220-240 220-240
Leistungsaufnahme w 2000-2400 2000-2400
Netzfrequenz Hz 50 50
Name des Lieferanten Samsung Electronics Co., Ltd.

w 1. Der jéahrliche Energieverbrauch wird auf der Grundlage von 220 Standardwaschgéngen im
Baumwollprogramm bei 60 °C und 40°C bei Voll- und Teilbeflllung sowie des Verbrauchs im
ausgeschalteten und im Ruhezustand errechnet. Der tatséchliche Energieverbrauch ist abhangig
vom verwendeten Gerat.

2. Der jahrliche Wasserverbrauch wird auf der Grundlage von 220 Standardwachsgéngen im
Baumwollprogramm bei 60 °C und 40 °C mit vollstandiger und teilweiser Beflillung errechnet. Der
tatsachliche Wasserverbrauch ist abhangig vom verwendeten Gerat.

3. Beim Trocknen von Kleidung in einem Wéschetrockner spielt der Schleudergang eine &uBerst
wichtige Rolle.

Der Energieverbrauch beim Trocknen ist wesentlich hoher als fur das Waschen von Wasche.
Durch das Waschen mit héher Schleuderzahl sparen Sie beim anschlieBenden Trocknen im
Trockner mehr Energie.

4. Die Programme ,Standard-Baumwolle 60 °C* und ,Standard-Baumwolle 40 °C* sind fur diese
Gewebeart am effizientesten in Bezug auf Wasser- und Energieverbrauch. Sie kdnnen aktiviert
werden, indem Sie zusétzlich zu den Programmen ,Baumwolle 60 °C* und ,Baumwolle 40 °C* die
Funktion ,Intensiv* wéahlen.

Fuhren Sie die Kalibrierung nach der Installation durch (siehe Seite 34).
Bei diesen Programmen kann die tatséchliche Wassertemperatur von den Angaben abweichen.
5. Der einzuhaltende Abstand zur Wand ist bei den MaBangaben zur Tiefe des Gerats nicht enthalten.
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Notizen
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FRAGEN ODER HINWEISE?
Land RUFEN SIE UNS AN ODER BESUCHEN SIE UNS UNTER

GERMANY 01805 - SAMSUNG(726-7864 € 0,14/Min) WWw.samsung.com

Code-Nr. DC68-02847E-03_DE
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